
de voorwaarde dat die prestaties worden verleend in diensten die overeen-
komstig de daartoe uitgevaardigde normen worden erkend; dat de normen
waaraan een dienst moet voldoen waarin een magnetische resonantietomo-
graaf met ingebouwd elektronisch telsysteem wordt opgesteld werden
gewijzigd met ingang van 13 augustus 1999 en dat de nomenclatuur
aangaande de nucleaire magnetische resonantie overeenkomstig het konink-
lijk besluit van 29 april 1999 in werking treedt op dezelfde datum, zodat
onderhavig besluit, dat de tussenkomst van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen in de desbetreffende prestaties
afhankelijk maakt van de erkenning van de dienst waarin ze worden
uitgevoerd, zo vlug mogelijk moet genomen en bekendgemaakt worden;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 7 okto-

ber 1999, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-

nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 13 februari 1998 tot uitvoe-
ring van artikel 64 van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994, wordt een artikel 5bis ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 5bis. De tussenkomst van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen in de verstrekkingen opge-
nomen in artikel 17, § 1, 11°bis, van de bijlage bij het voormelde
koninklijk besluit van 14 september 1984, wordt afhankelijk gemaakt
van de voorwaarde dat ze worden verricht in een dienst die is erkend
overeenkomstig het koninklijk besluit van 27 oktober 1989 houdende
vaststelling van de normen waaraan een dienst waarin een magnetische
resonantietomograaf met ingebouwd elektronisch telsysteem wordt
opgesteld, moet voldoen om te worden erkend als medisch-technische
dienst, zoals bedoeld in artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen,
gecoördineerd op 7 augustus 1987. ».

Art. 2. Gedurende het tijdvak vanaf 13 augustus 1999 tot de datum
bedoeld in artikel 3 wordt de terugbetaling van de prestaties bedoeld in
artikel 1 van onderhavig besluit afhankelijk gemaakt van de vermelding op
het getuigschrift voor verstrekte hulp of het document dat hiervoor in de
plaats komt van het identificatienummer, toegekend door het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering aan de dienst die is erkend
overeenkomstig het koninklijk besluit van 28 november 1986 houdende
vaststelling van de normen waaraan een dienst voor medische beeldvor-
ming waarin een transversale axiale tomograaf wordt opgesteld, moet
voldoen om te worden erkend als medisch-technische dienst zoals bedoeld
in artikel 6bis, § 2, 6°bis, van de wet op de ziekenhuizen.

Art. 3. Artikel 1 van dit besluit treedt in werking op een door Ons te
bepalen datum.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 december 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

EN MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[C − 99/24142]N. 1999 — 4167
21 DECEMBER 1999. — Ministerieel besluit tot oprichting van een
Technische Commissie inzake het toekennen van vergoedingen
voor voedingsmiddelen die in het kader van de dioxinecrisis in het
buitenland werden vernietigd of uit het buitenland werden
teruggezonden

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

De Minister van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op artikel 6bis, ingevoegd bij de
wet van 22 maart 1989;

établies à cet effet; que les normes auxquelles un service où est installé
un tomographe à résonance magnétique avec calculateur électronique
intégré doit répondre, ont fait l’objet de modifications qui entrent en
vigueur à partir du 13 août 1999, et que, conformément à l’arrêté royal
du 29 avril 1999, la nomenclature relative à la résonance magnétique
nucléaire entre en vigueur à la même date, de sorte que la présente
arrêté, qui subordonne l’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans les prestations en question à l’agrément du
service dans lequel elles sont effectuées, doit être pris et publié dans les
meilleurs délais;

Vu l’avis du Conseil d’Etat donné le 7 octobre 1999, en application de
l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 13 février 1998 portant exécution
de l’article 64 de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, il est inséré un article 5bis,
libellé comme suit :

« Art. 5bis. L’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans les prestations figurant dans l’article 17, § 1er, 11°bis, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 précité, est subordonnée
à la condition que ces prestations soient effectuées dans un service
agréé conformément à l’arrêté royal du 27 octobre 1989 fixant les
normes auxquelles un service où est installé un tomographe à
résonance magnétique avec calculateur électronique intégré doit répon-
dre pour être agréé comme service médico-technique au sens de
l’article 44 de la loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987. ».

Art. 2. Durant la période allant du 13 août 1999 jusqu’à la date visée
à l’article 3, le remboursement des prestations visées à l’article 1er du
présent arrêté sera subordonné à la mention, sur l’attestation de soins
donnés ou sur le document qui remplacera celle-ci, du numéro
d’identification attribué par l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité au service agréé conformément à l’arrêté royal du 28 novem-
bre 1986 fixant les normes auxquelles un service d’imagerie médicale
où est installé un tomographe axial transverse doit répondre pour être
agréé comme service médical technique au sens de l’article 6bis, § 2,
6°bis, de la loi sur les hôpitaux.

Art. 3. L’article 1er du présent arrêté entre en vigueur à une date à
fixer par Nous.

Art. 4. Notre Ministre desAffaires sociales et des Pensions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 décembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

ET MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[C − 99/24142]F. 1999 — 4167
21 DECEMBRE 1999. — Arrêté ministériel instituant une Commis-
sion technique relative à l’octroi d’indemnités pour les denrées
alimentaires détruites à l’étranger ou réexpédiées de l’étranger
dans le cadre de la crise de la dioxine

Le Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Le Ministre de l’Economie et de la Recherche scientifique,

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et autres
produits, notamment l’article 6bis, inséré par la loi du 22 mars 1989;
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Gelet op het akkoord van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Buitenlandse Zaken, gegeven op 17 november 1999;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat, om het wegwerken van de gevolgen van de
dioxinecontaminatie te bespoedigen, zonder verwijl een vergoeding
moet worden toegekend aan de laatste Belgische verkoper van de
voedingsmiddelen die omwille van de dioxinecrisis in het buitenland
werden vernietigd of uit het buitenland werden teruggezonden,

Besluiten :

Artikel 1. Er wordt een Technische Commissie opgericht met als
taak een beslissing te treffen over de aanvragen tot het bekomen van
vergoedingen in toepassing van het ministerieel besluit van 26 okto-
ber 1999 tot instelling van een vergoedingsregeling naar aanleiding van
de dioxinecrisis voor sommige voedingsmiddelen van dierlijke oor-
sprong.

Art. 2. De Technische Commissie is samengesteld uit :

— een ambtenaar van het Instituut voor veterinaire keuring;

— een ambtenaar van de Algemene Eetwareninspectie;

— twee ambtenaren van het Ministerie van Economische Zaken;

— twee ambtenaren van de federale administratie die de buiten-
landse handel onder haar bevoegdheid heeft, waarvan één personeels-
lid kan zijn van de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel.

Voor elk van de effectieve leden bedoeld in dit artikel worden één of
meerdere plaatsvervangers aangeduid.

Art. 3. De Technische Commissie beraadslaagt geldig over de aan-
vragen tijdens een vergadering waarop minstens één effectief lid van
elk ministerie of dienst bedoeld in artikel 2 of zijn plaatsvervanger
aanwezig zijn.

De beslissingen van de Technische Commissie worden met unanimi-
teit genomen en genotuleerd in een verslag dat bij ieder dossier wordt
gevoegd. In het verslag zijn de aard en de hoeveelheid van de
voedingsmiddelen en de toegepaste kostprijs of forfaitaire prijs,
alsmede het voorwerp en het bedrag van de toegekende vergoeding
vermeld. Dit verslag wordt ondertekend door alle leden of plaatsver-
vangers die aan de beraadslaging hebben deelgenomen.

Bij gebrek aan unanimiteit wordt de beslissing genomen door de
Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort. De
beslissing van de Minister is genotuleerd in een verslag waarin de
vermeldingen bedoeld in het eerste lid zijn opgenomen en dat door
hem is ondertekend.

Art. 4. Het secretariaat van de Commissie wordt waargenomen door
de ambtenaar van het Instituut voor veterinaire keuring.

Art. 5. De beslissing van de Technische Commissie, desgevallend
van de Minister, wordt aan de aanvrager medegedeeld.

Art. 6. De beslissingen houdende toekenning van vergoedingen
worden wekelijks voor uitbetaling toegestuurd aan de rekenplichtige
van de Dienst Begroting en Financiën van het Ministerie van Sociale
Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, met vermelding van het bedrag
van de te betalen vergoeding, de naam, het adres en het rekeningnum-
mer van de aanvrager van de vergoeding.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 december 1999.

Mevr. M. AELVOET

R. DEMOTTE

Vu l’accord du Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires
étrangères, donné le 17 novembre 1999;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence, motivée par la nécessité, afin d’accélérer l’élimination
des conséquences de la contamination par la dioxine, d’attribuer sans
délai une indemnité au dernier propriétaire belge des denrées alimen-
taires qui, à cause de la crise de la dioxine, ont été détruites à l’étranger
ou réexpédiées de l’étranger,

Arrêtent :

Article 1er. Il est créé une Commission technique chargée de statuer
sur les demandes d’obtenir des indemnités en application de l’arrêté
ministériel du 26 octobre 1999 instituant un régime d’indemnisation
suite à la crise de la dioxine, pour certaines denrées alimentaires
d’origine animale.

Art. 2. La Commission technique est composée :

— d’un fonctionnaire de l’Institut d’expertise vétérinaire;

— d’un fonctionnaire de l’Inspection générale des Denrées alimen-
taires;

— de deux fonctionnaires du Ministère des Affaires économiques;

— de deux fonctionnaires de l’administration fédérale qui a le
commerce extérieur dans ses attributions, dont un peut être membre du
personnel de l’Office belge du Commerce extérieur.

Pour chacun des membres effectifs, visés au présent article, un ou
plusieurs suppléants sont désignés.

Art. 3. La Commission technique délibère valablement sur les
demandes lors d’une réunion à laquelle assistent au moins un membre
effectif de chaque ministère ou service visés à l’article 2 ou son
suppléant.

Les décisions de la Commission technique sont prises à l’unanimité
et inscrites dans un rapport qui est joint à chaque dossier. Ce rapport
reprend la nature et la quantité des denrées alimentaires et le prix de
revient ou le prix forfaitaire appliqués, ainsi que l’objet et le montant de
l’indemnité attribuée. Ce rapport est signé par tous les membres ou
suppléants qui ont participé à la délibération.

A défaut d’unanimité, la décision est prise par le Ministre qui a la
santé publique dans ses attributions. La décision du Ministre est
inscrite dans un rapport reprenant les notices visées à l’alinéa 1er et
signé par lui.

Art. 4. Le secrétariat de la Commission est assuré par le fonction-
naire de l’Institut d’expertise vétérinaire.

Art. 5. La décision de la Commission technique, le cas échéant du
Ministre, est communiquée au demandeur.

Art. 6. Les décisions relatives à l’octroi d’indemnités sont chaque
semaine communiquées pour paiement au comptable du Service
Budget et Finances du Ministère des Affaires sociales, de la Santé
publique et de l’Environnement, avec mention du montant de l’indem-
nité à payer, du nom, de l’adresse et du numéro de compte du
demandeur de l’indemnité.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 décembre 1999.

Mme M. AELVOET

R. DEMOTTE
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